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A Caution A Warning
e Les conditions préalables pour un fonctionnement N b her | " | le circuit est
optimal du produit sont le transport, le stockage, I'in- ¢ N patls rancher e compteur alors que [e drcult s
stallation, le raccordement, ainsi que I'entretien. Lors sous tension.
- |

de lutilisation d'équipements électriques, certaines | ° Ne pas brancher Iappar_ell a un reseau trlphase._
parties de ce matériel sont soumises & des tensi- e Placez le compteur uniqguement dans un environne-

-
P U tilisation i > t ment sec. B I M t
ons dangereuses. \ne utllisation Inapproprice peu e Ne pas monter |'appareil dans une zone explosive ou ne ro e erl n

entrainer des blessures graves ou des dommages ma- 3l - . t N
tériels irréversibles. exposes a la poussiere, aux moisissures e /oua
e des insectes.

o Utilisez uniquement des outils isolés adapté aux tensi- A les cables utilisé ient adaptés 3 |
. -
ons du compteur Ne pas brancher le compteur alors que SSUrez-vous que fes caples utilises solent adaptes 4 la
tension maximum de ce compteur.

le circuit est sous tension. A les cabl ient te

N . ) . . - cte-

* Ne pas brancher I'appareil a un réseau triphasé. SSUrez-vous que ‘s cables solent connectes correcte
ment avant d'activer le courant / tension de

¢ Placez le compteur uniquement dans un environnement , ;
sec e |appareil.

« Ne pas monter Iappareil dans une zone explosive ou e Ne pas toucher les bornes de raccordement du comp-

exposés a la poussiére, aux moisissures et / ou a des teur dlrectenjent avec vos mains Nues, avec du
insectes e métal, des cables dénudés ou autre matériau conduc-

o Assurez-vous que les cables soient connectés teur. Risque de choc électrique et/ou blessures. ,
correctement avant d’activer le courant / tension aux ° Assyrei-vous que le capot de protection est place
bornes de I'appareil. aPres | |n§tallat|on._ . ) )

o Assurez-vous que les cables soient connectés correcte- | ° I:mstallatlon! la maintenance et les repgfatlons doivent
ment avant d’activer le courant / tension de I'appareil. étre effectuces par un personnel qualifié.

¢ Ne pas toucher les bornes de raccordement du comp-
teur directement a mains nues, avec du métal, des
cables dénudés ou autre matériau conducteur. Risque
d'électrocution et/ou blessures.

e Assurez-vous que le capot de protection est placé apres
I'installation.

o Linstallation, la maintenance et les réparations doivent
étre effectuées par un personnel qualifié.

Ce manuel d'utilisation ne contient pas toutes les réglementations de sécurité applicables pour I'utilisation de ce compteur. De plus, il pour-
rait étre nécessaire en raison de I'entreprise, des réglements du gouvernement local ou des lois (inter) nationales de prendre des mesures
supplémentaires. Nous avons vérifié le contenu de ce manuel et tous les efforts ont été faits pour que les descriptions soient aussi précises
que possible. Toutefois, des différences par rapport a la notice ne peuvent étre complétement écartées, de sorte qu‘aucune responsabilité
ne peut étre acceptée pour toute erreur ou des omissions dans les informations fournies. Des différences peuvent étre observées dans la
programmation par défaut en fonction de la version du produit.
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Manuel utilisateur

Ensure and declare that the apparatus:

6921, 6922, 6923 and 6924

‘ I Type: DMMetering 6921, 6922, 6923 & 6924
Version 2.18
Notez que ce manuel est fourni en tant que guide rapide de mise en service et

ne retrace pas toutes les fonctions du produit.

Version 2.18 - 21.09.2017 - Subject to change without notice

‘ ‘ DMMmetering 692x short user manual V2.18.indd 2-3 @P 28-9-2017 12:08:57 ‘ ‘



Specifications Display pages
Tens!on nomingle (Un) 230V AC Automatic scroll: default 10 seconds
Tension operationelle 195-253VAC
Capacité d'isolement: Total active energy Active poner _
- Tension AC supportée 4 kV pendant 1 minute :T;E’JLIEWEP'T T-"Ek";,ﬂ, _
- Tension de tenue aux impulsions 6KV - forme d'onde 1.2uS bzl REAL _
Courant de base (Ib) 5A
Intensité max (Imax) 100A
Gamme d’opération O,4°/oIb-Imax Button scroll: press the buttons for less than 3 seconds to scroll. After 30 seconds of no interaction the meter goes back to automatic scroll mode.
Résistance aux courants de créte 30Imax for 0,01s : :
Plage de fréquence de fonctionnement 50Hz £10% Py S ey ey sheemrgy  semegy  acveenrgy  scive mergy
Consommation interne SZW/Phase - SlOVA/Phase Tt~ KkWh Ti=  WWh  [Ti= kWh Ti= kWho (Ti= WWh| (Te= WWh| (T¢= WWh| [Ti= kWh
’ " . . 1 y T 1 I 1 ny 1 b | 1 | 1 i ) 1 |
La fréquence d'impulsion est de 10.000 imp/kWh :‘EJL'?F;! t ‘EN?-EHH : "?35’;5;59' :‘E?F%En‘l ‘Eﬁ%ﬁ‘: '5%;‘%5:, 'FE'%;‘%EEB‘ ‘Fﬁ;’%ﬁé
Sortie d'impulsions 10.000/2.000/1.000/100/10/1/0,1/0,01 imp/kwh | T ’ e
Largeur d,impulsion: Program verify sum Meter serial number
. g = = Tt > Ti =
- 1.000/_100/10/1/0,1/0,01 imp/kWh 31ms i 0asL| 410 23] 5578 Hold
- 2.000 imp/kWh < 30kwW 31ms CRT CRC) EMBNT [ MENe rfgﬁt
- 2.000 imp/kWh > 30kW 15ms button
- 10.000 imp/kWh < 6kW 31ms e e gy redveenigy  reaemergy e energy  resciveenergy  restive eneray seronds
- 10.000 imp/kWh > 6kW 15ms Ti= Wi | | o Ths o RAn o (Tie wan) (Tie W (Tis W (Tis W) (Tie W) (Tis Wk to add
. e
- 10.000 imp/kWh > 12kW 5ms CRIGRT | | g | | [VOIaRY cRRIMGRY \cleddnl) | IERGRT) 24k ‘ Ei;‘iﬁq‘ e remove
4 : o o P | putton EE LA T oLl R G S L ! ! ves (14 from
Température de fonctionnement -40°C - +70°C for 3 the
Classe de précision B (= 1% de précision) Active power Sect‘;"ds Votzge  Curent Frequency  Acive power Reactive power  Apparent power Power factor :agc
Magasin de données Stockage données peuvent étre stockées pendant plus de 10 ans T”ﬂ"‘%m enter oK Jf’fﬂﬂi "7 nhn T"Sﬂﬂm 7 ginn T"E"'ﬁm Togmel T an serol
sans alimentation REAL' | | nex VALY OAMP | HZ RERL] | RERC | BAPPR \*PFRU
Default settings Hold
the
Resettable kWh left Resettable kWh X
Temps de cycle LCD 10s Défilement automatique Energie active totale, Energie active i | [ button Ti= W . Display
. S i nn ’95}]" for 3 n ,553,., Hold the right button Shows:
Rétroéclairage Bouton Baud rate 9600 E””'EET”! seconds| | |B uéSE”.e‘ for 5 seconds to reset. om @
Sortie SO 1.000 OBIS codes oOFF T bock. =
Méthode de calcul  CO1 Mot de passe 0000 Program mode 1| | Display LCD cycletime  Backlight S0 output Combination Modbus/M-bus  Baud rate Resettable kWh  Parity OKO;UT
Modbus/M-bus ID  01/00 (Read only) Shows: D
Teeacti| || [T U kka | mom [ c-os | omi | Sag0) |00ueEED || EE
= = ra- | | | n | o H ucn
Dimensions . | o | | LUBED [ BRCE) L8005 r—w] M=Id ‘ LALG| | RSET { PRTY
\ Power down counter
Hauteur sans cache protection 92,5 mm i ) T
Hauteur 141,5 mm 1| q | oo
Largeur 35,8 mm 0 ‘ D =
,
Profondeur 63 mm 5 o PR Program mode 2 LCD cycle time Backlight Modbus/M-bus 1D
Section Max branchement phase/neutre:  35mm?2 n g o o ‘T;:,,,’m Siees (Mo '\i
Poids 0,16 Kg (net) ! - Pra-g| [GEL |\bACK [-M=Id
I Scroll with the Scroll with the Scroll with the
. " . . , ] | - buttons to select  buttons to select  buttons to select
NB: Le boitier de I'appareil possede des scelles de I 4 d 130. on/offfoutton. 3 digts.
sécurité, n’ouvrez_ pas le compt:eur !/_lugun¢ prise en = E Holgbotnbuttons - Hol bk butons Cofrm each di
charge en garantie ne pourra étre exigée si les scellés / foconfim.  toconfim. _ buttons for 3 seconds. Hold
"y, p L/
sont retires Et/ ou endommages' Program mode 3 S0 output Combination Baud rate Parity Power down Password OBIS codes rf;ﬁt
- - \Write: password code counter
Connection diagram Voaac | | o || - - — - - — button
dght | | [+ 0 1BBB] [-0§ 9500 Eubn LT o0ao off
1 Entrée phase (L-IN) button || S BOE |LOFRR] [bALG LPRTY LPONT) LPARSS) | ObIS erter
r
3 Sortie phase (L-OUT) seconds| | scroll withthe  Scrollwiththe  Scrollwiththe  Scroll withthe  Hold both buttons ~ Select the new  Select Frode, |
. and buttons to select buttons to select  buttons to select  buttons to select  for 3 seconds 4 digit password  ON or OFF. :
: ntrée neutre (N) N . | |y RO e T 0 e
6 Sortie neutre (N) L — 8 -@> +@- og < —N ga'g':_ 1/0,1/0,01. 09(F-R)/10(F-R). ' ’
10 & 11 Modbus/M-bus = —® @ 1 @ § word Hold both buttons Hold both buttons  Hold both buttons  Hold both buttons Confirm each Hold both buttons
4 if 2 (PRO2T) enter | | Saonde  frasends  forssecnds - for 3 seconcs ot batons o Lo conm
ifza g ig Enltr:eotat;)I t (ont t (S0) forward L el © 8ol o N e . ' ' ' e '
ulse output contac rwar —~— W & — mode.
10-"5
20 & 21  Pulse output contact (S0) reverse ® o
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